DYREKTYWA 2003/87/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 13 pazdziernika 2003 r.

ustanawiajjca program handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych na obszarze

Wspdlnoty i zmieniajaca Dyrektywe Rady 96/61/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegélnosci jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji!

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego?,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Regiondws,

stanowiac zgodnie z procedura przewidziana w art. 251 Traktatus,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

)

2

Zielona Ksiega dotyczaca handlu emisjami gazéw cieplarnianych na terytorium Unii
Europejskiej zapoczatkowala debate na arenie europejskiej w sprawie zasadnosci i
ewentualnego sposobu funkcjonowania programu handlu uprawnieniami do emisji gazéw
cieplarnianych na obszarze Unii FBEuropejskiej. W FEuropejskim Programie Zmian
Klimatycznych polityki i dzialania Wspdlnoty, w tym program handlu uprawnieniami do
emisji gazéw cieplarnianych na obszarze Wspdélnoty (program wspolnotowy) przygotowany
na podstawie Zielonej Ksiggi, opracowywane byly w sposéb umozliwiajacy zaangazowanie
wielu zainteresowanych podmiotéw. We wnioskach z dnia 8 marca 2001 r. Rada uznala
szczegblne znaczenie Europejskiego Programu Zmian Klimatycznych oraz prac
prowadzonych na podstawie Zielonej Ksiegi oraz podkreslita konieczno$¢ niezwlocznego
podjecia konkretnych dziatan na poziomie Wspélnoty.

Sz6sty Program Dziatan Wspélnoty na rzecz Srodowiska ustanowiony Decyzja Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 1600/2002/WEs nadaje dziataniom w sprawie zmian
klimatycznych charakter priorytetowy i przewiduje, ze do roku 2005 utworzony zostanie
wspolnotowy program handlu emisjami. Program uznaje zobowigzanie Wspdlnoty do
obnizenia poziomu emisji gazow cieplarnianych w latach 2008 - 2012 o 8 % w stosunku do
poziomu z roku 1990 oraz konieczno$¢ obnizenia tego poziomu w perspektywie
dlugoterminowej o okolo 70% w stosunku do poziomu z roku 1990.

1 Dziennik.Urzedowy. C 75 E z 26.3.2002, str. 33.

2Dz.U C 221 2 17.9.2002, str. 27

3DzU. C192 2 12.8.2002, str. 59

4 Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 10 pazdziernika 2002 r. (dotychczas niepublikowana w Dzienniku Urzedowym), wspdlne
stanowisko Rady z dnia 18 marca 2003 r. (Dz.U. C 125 E z 27.5.2003, str. 72), decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 2 lipca 2003 r.
(dotychczas niepublikowana w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r.

5Dz.U. L 242 2 10.9.2002, str. 1
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Ostatecznym celem Ramowej Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie Zmian
Klimatycznych, zatwierdzonej Decyzja Rady z dnia 15 grudnia 1993 r. nr 94/69/WE
dotyczaca zawarcia Ramowej] Konwencji Narodéow Zjednoczonych w sprawie Zmian
Klimatycznychs, jest stabilizacja stezen gazéw cieplarnianych w atmosferze na poziomie
uniemozliwiajacym  wszelkie niebezpieczne zaklocenia antropogeniczne  systemu
klimatycznego.

Protokét z Kioto, zatwierdzony Decyzja Rady z dnia 25 kwietnia 2002 r. nr 2002/358/WE
w sprawie zatwierdzenia w imieniu Wspolnoty Europejskiej Protokolu z Kioto do
Ramowej Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie Zmian Klimatycznych oraz
wspolnej realizacji zobowiazan z niego wynikajacych’, bedzie zobowiazywal Wspdlnote 1
jej Panstwa Czlonkowskie, z chwila wejscia w zycie, do ograniczenia lacznej
antropogenicznej emisji gazéw cieplarnianych wymienionych w zalaczniku A do Protokolu
o 8% w stosunku do poziomu z roku 1990 w okresie od 2008 do 2012 roku.

Zgodnie z Decyzja 2002/358/WE, Wspoélnota oraz jej Panstwa Czlonkowskie
zobowigzaly si¢ wspolnie realizowaé¢ zobowigzania do redukcji antropogenicznej emisji
gazéw cieplarnianych podjete w ramach Protokolu z Kioto. Niniejsza dyrektywa ma na
celu wsparcie realizacji zobowiazan Wspolnoty Europejskiej 1 jej Pafstw Czlonkowskich w
sposob bardziej skuteczny poprzez sprawny europejski rynek handlu uprawnieniami do
emisji gazow cieplarnianych, przy mozliwie jak najmniejszym ograniczeniu rozwoju
gospodarczego 1 poziomu zatrudnienia.

Decyzja Rady 93/389/EWG z dnia 24 czerwca 1993 r. w sprawie systemu monitorowania
emisji CO, 1 innych gazéw cieplarnianych na obszarze Wspolnotys ustanowila mechanizm
monitorowania emisji gazéw cieplarnianych oraz oceny postepu w dziedzinie realizacji
zobowigzan podjetych w sprawie tychze emisji. Panstwa Czlonkowskie beda korzystac z
tego mechanizmu przy okreslaniu catkowitej wielkosci emisji objetych uprawnieniami

bedacymi przedmiotem alokacji.

Celem zapewnienia integralnosci rynku wewnetrznego oraz uniknigcia znieksztalcania
konkurencji, konieczne jest przyjecie przepisow wspélnotowych regulujacych alokacje
uprawnien przez poszczegolne Panstwa Czlonkowskie.

Dokonujac alokacji uprawnien, Panstwa Czlonkowskie powinny mie¢ na uwadze
mozliwosci sektora produkcji przemystowej w zakresie redukeji emisji.

Panstwa Czlonkowskie moga postanowic, ze w odniesieniu do uprawniei umorzonych
wydawaé beda podmiotom uprawnienia wazne przez okres pigciu lat poczawszy od 2008
r., odpowiadajace redukcji emisji osiagnietej przez te podmioty na terytorium ich kraju w
okresie trzech lat poczawszy od 2005 r.

Poczawszy od wyzej wymienionego okresu pigcioletniego, wszelkie zbycia uprawnien na
rzecz innego Panstwa Czlonkowskiego wymagac beda stosownych korekt facznego pulapu
emisyjnego przypisanego danemu panistwu na podstawie Protokotu z Kioto.

Panstwa Czlonkowskie powinny zapewni¢, by podmioty prowadzace okreslone rodzaje
dzialalno$ci posiadaly pozwolenia na emisj¢ gazoéw cieplarnianych oraz by monitorowaly

0Dz U. L 332721994, str. 11
7Dz.U. L 130 z 15.5.2002, str. 1
8 Dz. U. L 167 2 9.7.1993, str. 31. Decyzja zmieniona Decyzja 1999/296/WE (Dz.U. L 117 z 5.5.1999, str. 35)
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swoje emisje gazéw cieplarnianych okreslonych dla takich rodzajéw dzialalnosci i skladaty
W tej sprawie stosowne sprawozdania.

Panstwa Czlonkowskie powinny uchwali¢ przepisy okreslajace kary za naruszanie niniejszej
dyrektywy oraz zapewni¢ ich egzekwowanie. Kary te powinny by¢ skuteczne,
proporcjonalne oraz powinny zniechecac¢ do naruszania przepisow.

W celu zapewnienia przejrzystosci, informacje dotyczace alokacji uprawnien oraz wynikow
monitoringu emisji powinny by¢ dostepne spoleczenstwu, z zastrzezeniem ograniczen
przewidzianych w Dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2003/4/WE z dnia 28

stycznia 2003 r. o publicznym dostepie do informacji o srodowisku®.

Panstwa Czlonkowskie powinny przedstawi¢ raport dotyczacy wykonywania niniejszej
dyrektywy, opracowany zgodnie z Dyrektywa Rady 91/692/EWG z dnia 23 grudnia 1991
r. w sprawie standaryzacji i racjonalizacji raportow w sprawie wykonania niektorych
dyrektyw dotyczacych srodowiskato.

Wszelkie dodatkowe instalacje powinny by¢ wlaczane do programu wspolnotowego w
sposob zgodny z postanowieniami niniejszej dyrektywy, a zakres programu moze zostaé
rozciagniety na emisje gazow cieplarnianych innych niz dwutlenek wegla, pochodzacych
migdzy innymi z produkcji aluminium i chemikaliow.

Niniejsza dyrektywa nie powinna stanowi¢ przeszkody dla Panstw Czlonkowskich w
utrzymaniu lub tworzeniu krajowych programéw handlu regulujacych emisje gazéw
cieplarnianych pochodzacych z rodzajéw dziatalnosci niewymienionych w zataczniku 1 lub
nieobje¢tych programem wspolnotowym, badz z instalacji czasowo wykluczonych z
programu wspolnotowego.

Panstwa Czlonkowskie, jako strony Protokolu z Kioto, moga uczestniczy¢ w
mi¢dzynarodowym handlu emisjami z wszystkimi stronami, ktére zostaly wymienione w
zalaczniku B do tego Protokolu.

Powigzanie programu wspolnotowego z programami handlu emisjami funkcjonujacymi w
krajach trzecich zwigkszy oplacalno$¢ procesu dochodzenia do celow Wspdlnoty w

zakresie redukcji emisji, okreslonych w Decyzji 2002/358/WE w sprawie wspolnej
realizacji zobowiazan.

W dazeniu do realizacji celow, jakimi sq redukcja globalnej emisji gazéw cieplarnianych z
jednej strony, a z drugiej — wzrost oplacalnosci programu wspoélnotowego, istotne sg
mechanizmy stosowane przy realizacji projektéw, takie jak program wspoélnego wdrazania
projektow (Joint Implementation - JI) oraz mechanizm czystego rozwoju (Clean Development
Mechanism — CDM). Zgodnie z odpowiednimi postanowieniami Protokotu z Kioto oraz
Ugody Marokanskiej, powyzsze mechanizmy powinny jedynie uzupelnia¢ dzialania
krajowe, ktore stanowig podstawowy element dziatan redukcyjnych.

Niniejsza dyrektywa zacheca do stosowania technologii o wyzszej wydajnosci
energetycznej, w tym miedzy innymi technologii produkcji energii elektrycznej w
skojarzeniu z produkcja energii cieplnej, o nizszej emisji gazéw na jednostke produkcji, zas

przyszta dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie promocji produkeji
skojarzonej w oparciu o popyt uzytkowy na energi¢ cieplng na wewnetrznym rynku

2 Dz.U. L 41 z 14.2.2003, str. 26
10Dz U. L 377 2z 31.12.1991, str. 48
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energetycznym promowac bedzie w szczegdlnosci technologie produkeji skojarzone;
energii cieplnej 1 elektryczne;.

Dyrektywa Rady 96/61/WE z dnia 24 wrzesnia 1996 r. w sprawie zintegrowanego
zapobiegania 1 zmniejszania zanieczyszczen!l ustanawia ogolne ramy zapobiegania i
zmniejszania zanieczyszczen umozliwiajace wydawanie pozwolen na emisje gazow
cieplarnianych. Dyrektywa 96/61/WE wymaga zmiany, zgodnie z ktéra standardy
emisyjne nie beda ustalane dla emisji gazéw cieplarnianych pochodzacych bezposrednio z
danej instalacji podlegajacej niniejszej dyrektywie, a takze dajacej Panstwom
Czlonkowskim mozliwos$¢ nienakladania wymogéw w zakresie wydajnosci energetycznej
jednostek spalania lub innych jednostek emitujacych dwutlenek wegla na danym terenie

(site), bez uszczerbku dla innych wymogoéw przewidzianych w Dyrektywie 96/61/WE.

Niniejsza dyrektywa jest zgodna z Ramowa Konwencja Narodéw Zjednoczonych w
sprawie Zmian Klimatycznych i Protokolem z Kioto. Dyrektywa wymaga¢ bedzie rewizji
w miare rozwoju wydarzen w tym zakresie, 1 w celu uwzglednienia doswiadczen zdobytych
w trakcie jej realizacji oraz postepéw poczynionych w zakresie monitoringu emisji gazow
cieplarnianych.

Handel uprawnieniami do emisji powinien stanowi¢ element kompleksowego i spdjnego
pakietu polityk i dzialan realizowanych na poziomie Panstw Czlonkowskich, jak tez na
poziomie wspélnotowym. Bez uszczerbku dla art. 87 i 88 Traktatu, w przypadku rodzajow
dzialalno$ci wchodzacych w zakres programu wspdlnotowego, Panstwa Czlonkowskie
moga rozwazy¢ skutki polityki regulacyjnej, fiskalnej i innej majacej ten sam cel. Rewizja
dyrektywy powinna uwzgledni¢ stopien realizacji tych celow.

Krajowym mechanizmem ograniczania emisji z instalacji czasowo wykluczonych moze by¢
opodatkowanie.

W celu zapewnienia znaczacej redukcji emisji konieczne jest przyjecie odpowiednich
polityk i dziatan w skali krajowej oraz wspolnotowej we wszystkich sektorach gospodarki
unijnej, nie tylko w przemysle i energetyce. W szczegdlnosci, Komisja powinna rozwazy¢
mozliwe polityki i dzialania na poziomie wspoélnotowym, majace na celu zwigkszenie roli
sektora transportu w realizacji zobowiazan Wspolnoty i Panstw Czlonkowskich w zakresie
zmian klimatycznych podjetych w ramach Protokotu Kioto.

Niezaleznie od réznorodnosci potencjalu mechanizméw  rynkowych, strategia Unii
Europejskiej majaca na celu zlagodzenie zmian klimatycznych powinna zapewniac
réwnowage pomiedzy programem wspolnotowym a innego rodzaju dziataniami
podejmowanymi w skali Wspdlnoty, w skali poszczegdlnych krajéw oraz na arenie
migdzynarodowej.

Niniejsza dyrektywa respektuje podstawowe prawa oraz zasady uznane w szczegolnosci
przez Karte Praw Podstawowych Unii Europejskiej.

Srodki konieczne do realizacji niniejszej dyrektywy powinny zostaé przyjete zgodnie z
Decyzja Rady 1999/468/WE 2z dnia 28 czerwca 1999 r. okreslajaca procedury
wykonywania uprawnien wdrozeniowych przyznanych Komisji'2.

11 Dz. U. L 257 z 10.10.1996, str. 26
12D2.U. L 184 2 17.7.1999, str. 23

(99550.01)



(29) Poniewaz nie jest mozliwa zmiana kryteriéw (1), (5) oraz (7) wymienionych w zalaczniku
IIT w drodze komitologii, zmiany dotyczace okreséw po roku 2012 dokonywane beda w
drodze wspéldecydowania.

(30) Ze wzgledu na niemozno$¢ osiggnigcia celu proponowanego dzialania (ustanowienie
programu wspolnotowego) w zadowalajacym  stopniu przez Panstwa Czlonkowskie
dzialajace indywidualnie, oraz mozliwo$¢ osiagniecia go w skali calej Wspolnoty, ze
wzgledu na rozmiar i efekt planowanego dziatania, Wspdlnota jest uprawniona do podjecia
stosownych krokéw zgodnie z zasada subsydiarnos$ci okreslona w art. 5 Traktatu. Zgodnie
z zasada proporcjonalnosci okreslona w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza
poza granice niezbe¢dne do osiagnigcia tego celu.

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Przedmiot
Niniejsza dyrektywa ustanawia program handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych na
obszarze Wspolnoty (zwany dalej ,,programem wspolnotowym”), ktérego celem jest promowanie
zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych w sposob oplacalny 1 ekonomicznie efektywny.

Artykut 2

Zakres
1. Postanowienia niniejszej dyrektywy stosuje si¢ do emisji bedacych skutkiem rodzajéw
dzialalno$ci wymienionych w zalaczniku I oraz gazéw cieplarnianych wymienionych w

zataczniku II.

2. Postanowienia niniejszej dyrektywy stosuje si¢ bez uszczerbku dla jakichkolwiek wymogdw
wynikajacych z Dyrektywy 96/61/WE.

Artykut 3
Definicje
Na potrzeby niniejszej dyrektywy przyjmuje si¢ nastepujace definicje:

() »uprawnienie” oznacza uprawnienie do emisji jednej tony gazu stanowigcego odpowiednik
dwutlenku wegla w danym okresie, wazne wylacznie dla celéw spelnienia wymogdw
niniejszej dyrektywy i zbywalne zgodnie z jej postanowieniami,

(b) »emisje” oznacza uwolnienie do atmosfery gazéw cieplarnianych pochodzacych ze zrédel
zlokalizowanych w ramach instalacij,

(¢ ,»Zazy cieplarniane” oznacza gazy wymienione w zalaczniku II,
(@) »pozwolenie na emisj¢ gazow cieplarnianych” oznacza pozwolenie wydane zgodnie z art. 51
0,
5
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(e) »instalacja” oznacza stacjonarng jednostke techniczng stuzaca do prowadzenia jednej lub
wickszej liczby dzialalnodci wymienionych w zalaczniku I oraz wszelkich innych czynnosci
bezposrednio z nimi powiazanych, posiadajacych techniczne powiazanie z dzialalno$cia
prowadzong na danym terenie (site), ktére moga mie¢ wplyw na emisje i zanieczyszczenie,

® »operator” oznacza kazda osobe¢ obstugujaca lub kontrolujaca instalacje lub, w przypadku
gdy jest to przedmiotem uregulowan ustawodawstwa krajowego, kazda osobe posiadajaca
rozstrzygajace uprawnienia gospodarcze w zakresie technicznego funkcjonowania takiej

instalacij,
(2 ,,0soba” oznacza kazda osobg fizyczng lub prawna,
(h) ,»nowy uczestnik rynku” oznacza kazdg instalacje stuzaca do prowadzenia jednej lub wigkszej

liczby dzialalno$ci wymienionych w zataczniku I, w stosunku do ktérej uzyskano pozwolenie
na emisj¢ gazow cieplarnianych lub zmiang pozwolenia na emisj¢ gazéw cieplarnianych w
zwigzku ze zmiang charakteru lub funkcjonowania badZ tez rozbudowsa instalacj,i po
przedlozeniu Komisji krajowego planu alokacji,

@) »Spoleczenstwo” oznacza jedna lub wigksza liczbe oséb oraz, zgodnie z krajowym
ustawodawstwem lub praktyka, stowarzyszenia, organizacje lub grupy oséb,

G) »tona gazu stanowiacego odpowiednik dwutlenku wegla” oznacza jedng tong metryczng
dwutlenku wegla (CO,) lub ilo§¢ dowolnego innego gazu cieplarnianego wymienionego w
zalaczniku II stanowiacq jej odpowiednik pod wzgledem efektu globalnego ocieplenia.

Artyknt 4
Pozwolenia na emisj¢ gazoéw cieplarnianych

Panstwa Czlonkowskie zapewnia, iz od dnia 1 stycznia 2005 r. zadna instalacja nie bedzie
wykorzystywana do zadnego spos$réd rodzajow dziatalnosci wymienionych w zalaczniku I,
skutkujacego emisjgq gazow okreslonych dla danego rodzaju dzialalnosci, chyba Ze operator takiej
instalacji posiada pozwolenie wydane przez wlasciwy organ zgodnie z postanowieniami art. 51 6 lub
jezeli dana instalacja podlega czasowemu wykluczeniu z programu wspolnotowego na mocy art. 27.

Artykut 5
Whnioski o wydanie pozwolen na emisj¢ gazoéw cieplarnianych

Whiosek do wlasciwego organu o wydanie pozwolenia na emisj¢ gazéw cieplarnianych powinien
zawiera¢ opis nastepujacych elementéw:

(a) instalacji oraz rodzajow dzialalnosci, do ktérych jest ona uzytkowana, w tym zastosowanej
technologii,
(b) surowcoéw 1 materialow pomocniczych, ktérych zastosowanie moze spowodowaé emisje

gazow wymienionych w zalaczniku I,
(© zrédel emisji gazoéw wymienionych w zataczniku I w ramach danej instalacji, oraz
(d) planowanych $§rodkéw stuzacych do monitoringu i sprawozdawczosci w zakresie emisji,

zgodnie z wytycznymi przyjetymi na mocy art. 14.
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Whniosek musi zawiera¢ roéwniez zestawienie najwazniejszych informacji w jezyku nietechnicznym, o
ktérych mowa w pierwszym punkcie.

Artykut 6
Warunki uzyskania i tre$¢ pozwolen na emisj¢ gazow cieplarnianych

1. Wilasciwy organ wydaje pozwolenie na emisj¢ gazéw cieplarnianych, na mocy ktérego
udzielana jest zgoda na emisje gazow cieplarnianych z calodci lub czeéci instalacji, pod
warunkiem zapewnienia, iz operator jest w stanie monitorowac emisje 1 skada¢ stosowne

sprawozdania w tym zakresie.

Pozwolenie na emisj¢ gazow cieplarnianych moze obejmowac jedna lub wigksza liczbe
instalacji na jednym terenie (site), obslugiwanej przez tego samego operatora.

2. Pozwolenie na emisje¢ gazow cieplarnianych zawiera nastepujace elementy:
() nazwe i adres operatora,
(b) opis dziatalnosci 1 emisji z instalacj,
(© wymogi w zakresie monitoringu, z podaniem metodyki i cze¢stotliwosci monitoringu,
(d) wymogi w zakresie sprawozdawczosci, oraz
(e) zobowigzanie do przedkladania (surrender) uprawnien w ilosci réwnej lacznym

emisjom z instalacji w kazdym roku kalendarzowym, zweryfikowanym zgodnie z
postanowieniami art. 15, w terminie 4 miesiecy od konca kazdego roku
kalendarzowego.

Artykut 7
Zmiany dotyczace instalacji

Operator zobowiazany jest powiadomi¢ wlasciwy organ o wszelkich planowanych zmianach
polegajacych na zmianie sposobu funkcjonowania lub rozbudowy instalacji, ktére moga powodowac
konieczno§¢ zmiany pozwolenia na emisj¢ gazéw cieplarnianych. W stosownych przypadkach
wladciwy organ dokonuje zmiany pozwolenia. W przypadku zmiany dotyczacej tozsamosci operatora
instalacji, wlasciwy organ dokonuje zmiany pozwolenia w zakresie nazwy i adresu nowego operatora.

Artykut 8
Dostosowanie do Dyrektywy 96/61/WE

Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne dzialania w celu zapewnienia, iz w przypadku
instalacji, w ktérych prowadzone sa dzialalnoSci wymienione w zalaczniku I do Dyrektywy
96/61/WE, warunki i procedura wydania pozwolenia na emisj¢ gazéw cieplarnianych zostaly
dostosowane do warunkow 1 procedury dotyczacych wydawania pozwolen, o ktérych mowa w tej
dyrektywie. Wymogi zawarte w art. 5, 6 1 7 niniejszej dyrektywy moga zosta¢ wlaczone do procedur
przewidzianych Dyrektywa 96/61/WE.
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Artykut 9
Krajowy plan alokacji

1. Dla kazdego okresu, o ktérym mowa w art. 11 ust. 1 i 2, kazde Panstwo Czlonkowskie
zobowigzane jest opracowac krajowy plan przewidujacy laczna wielko$¢ emisji objetych
uprawnieniami, jaka dane pafstwo zamierza przyzna¢ w danym okresie oraz sposéb alokacii
uprawnien. Plan taki winien by¢ sporzadzony na podstawie obiektywnych i przejrzystych
kryteriéw, w tym wymienionych w zalaczniku III, z nalezytym uwzglednieniem uwag
spolteczenstwa. Bez uszczerbku dla postanowien Traktatu, do dnia 31 grudnia 2003 r., Komisja
opracuje wytyczne w zakresie wdrozenia kryteridéw wymienionych w zalaczniku III.

Dla okresu, o ktéorym mowa w art. 11 ust. 1, plan zostanie opublikowany i przedstawiony
Komisji oraz innym Panstwom Czlonkowskim w terminie do dnia 31 marca 2004 r. Plany
odnoszace si¢ do kolejnych okreséw beda publikowane i przedstawiane Komisji i innym
Panstwom Czlonkowskim na co najmniej 18 miesigcy przed rozpoczeciem danego okresu.

2. Krajowe plany alokacji sq rozpatrywane w ramach komitetu, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1.

3. W terminie 3 miesiecy od przedstawienia przez Panstwo Czlonkowskie krajowego planu
alokacji zgodnie z ust. 1, Komisja moze odrzuci¢ przedmiotowy plan lub jego czes$¢ ze
wzgledu na niezgodnos¢ takiego planu lub jego czg¢sci z kryteriami wymienionymi w zalaczniku
III lub art. 10. Panstwo Czlonkowskie podejmuje decyzje zgodnie z art. 11 ust. 1 lub 2
wylacznie w przypadku, gdy zaproponowane zmiany zyskaja akceptacje Komisji. Kazda
decyzja Komisji o odrzuceniu planu wymaga uzasadnienia.

Artyknt 10
Sposéb alokacji

W odniesieniu do trzyletniego okresu rozpoczynajacego si¢ w dniu 1 stycznia 2005 r., Panstwa
Czlonkowskie dokonajg bezplatnej alokacji co najmniej 95% uprawnien. W odniesieniu do
piccioletniego okresu rozpoczynajacego si¢ w dniu 1 stycznia 2008 r., Panstwa Czlonkowskie
dokonaja bezptatnej alokacji co najmniej 90% uprawnien.

Artykut 11
Alokacja i wydawanie uprawnien

1. W odniesieniu do trzyletniego okresu rozpoczynajacego si¢ w dniu 1 stycznia 2005 r., kazde
Panstwo Cztonkowskie podejmie decyzj¢ co do lacznej liczby uprawnien na ten okres oraz
liczby tych uprawnien alokowanych dla kazdej z instalacji. Decyzja w powyzszym zakresie
zostanie podjeta na co najmniej 3 miesiace przed rozpoczeciem powyzszego okresu na
podstawie krajowego planu alokacji sporzadzonego zgodnie z art. 9 1 10, z nalezytym
uwzglednieniem uwag zgloszonych przez spoleczenstwo.

2. W odniesieniu do pigcioletniego okresu rozpoczynajacego si¢c w dniu 1 stycznia 2008 r. oraz
kazdego kolejnego okresu pigcioletniego, kazde Panstwo Czlonkowskie podejmie decyzje co
do lacznej liczby uprawnien na ten okres oraz rozpocznie procedure alokowania tych
uprawnien operatorom poszczegélnych instalacji. Decyzja w powyzszym zakresie zostanie
podjeta na co najmniej 12 miesiecy przed rozpoczeciem danego okresu na podstawie
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krajowego planu alokacji sporzadzonego przez Panstwo Czlonkowskie zgodnie z art. 91 10, z
nalezytym uwzglednieniem uwag zgltoszonych przez spoleczenstwo.

Decyzje podjete zgodnie z ust. 1 lub 2 musza spelnia¢ wymogi okreslone w Traktacie, a w
szczegblnosdci w jego art. 87 1 88. Przy podejmowaniu decyzji o przyznaniu uprawnien Panistwa
Czlonkowskie zobowiazane sa uwzgledni¢ konieczno$¢ zapewnienia dostgpu do uprawnien
nowym uczestnikom rynku.

Wihasciwy organ wydaje uprawnienia stanowiace proporcjonalng cz¢$¢ uprawnien do lacznej
emisji w kazdym roku okresu, o ktérym mowa w ust. 1 lub 2, w terminie do 28 lutego danego
roku.

Artykut 12
Zbywanie, skfadanie i umarzanie uprawnien
Panstwa Czlonkowskie zobowiazane sa zapewni¢ mozliwo$¢ zbywania uprawnieft pomiedzy:
osobami na obszarze Wspolnoty,

osobami na obszarze Wspolnoty i osobami w krajach trzecich, ktére uznajq takie uprawnienia
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 25, bez ograniczen innych niz ograniczenia zawarte
lub przyjete zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Panstwa Czlonkowskie zobowiazane sa zapewni¢, iz uprawnienia wydane przez wiasciwy
organ innego Panstwa Czlonkowskiego sa uznawane dla celéw wywiazania si¢ przez operatora
z obowiazkoéw natozonych na niego na mocy ust. 3.

Panstwa Czlonkowskie zobowiazane sa zapewnic, iz w terminie do dnia 30 kwietnia kazdego
roku operator kazdej instalacji przedktada uprawnienia w liczbie odpowiadajacej tacznej emisji
z danej instalacji, jaka miala miejsce w poprzednim roku kalendarzowym, zweryfikowanej
zgodnie z art. 15, oraz zapewnic, iz przedlozone uprawnienia zostang nastepnie umorzone.

Panstwa Czlonkowskie zobowiazane sa podja¢ niezbedne dzialania w celu zapewnienia, iz
uprawnienia zostang umorzone w dowolnym czasie na wniosek ich posiadacza.

Artykut 13
Waznos$¢ uprawnien

Uprawnienia sa wazne w odniesieniu do emisji w okresie, o ktorym mowa w art. 11 ust. 1 lub
2, na ktoéry zostaly wydane.

W terminie 4 miesiecy od rozpoczecia pierwszego okresu piecioletniego, o ktorym mowa w
art. 11 ust. 2, uprawnienia, ktére utracily waznos¢, ale nie zostaly przedlozone i umorzone
zgodnie z art. 12 ust. 3, zostang umorzone przez wladciwy organ.

Panstwa Czlonkowskie moga wydawac¢ osobom uprawnienia na biezacy okres, zastgpujace
wszelkie uprawnienia, ktére takie osoby posiadaly, a ktore zostaly umorzone zgodnie z
przepisem powyzszego akapitu.
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3. W terminie 4 miesigcy od rozpoczecia kazdego kolejnego okresu pigcioletniego, o ktérym
mowa w art. 11 ust. 2, uprawnienia, ktére utracily waznos¢, ale nie zostaly przedlozone i
umorzone zgodnie z art. 12 ust. 3, zostang umorzone przez wladciwy organ.

Panstwa Czlonkowskie zobowiazane sa wydawa¢ osobom uprawnienia na biezacy okres,
zastgpujace wszelkie uprawnienia, ktére takie osoby posiadaly i ktére zostaly umorzone
zgodnie z przepisem powyzszego akapitu.

Artykut 14
Wytyczne dotyczace monitoringu i sprawozdawczos$ci w zakresie emisji

1. W terminie do 30 wrzesnia 2003 r. Komisja wyda wytyczne dotyczace monitoringu i
sprawozdawczo$ci w zakresie emisji gazéw cieplarnianych bedacych rezultatem rodzajow
dzialalno$ci wymienionych w zalaczniku I, w trybie procedury, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2.
Wytyczne te beda zgodne z zasadami monitoringu i sprawozdawczo$ci okreslonymi w
zalaczniku 1V,

2. Panstwa Czlonkowskie zobowigzane sa zapewni¢ monitorowanie emisji zgodnie z
wytycznymi.
3.  Panstwa Czlonkowskie zapewnia, ze kazdy operator instalacji, zgodnie z wytycznymi, po

zakoniczeniu roku kalendarzowego bedzie przedkiadal wlasciwemu organowi sprawozdanie z
wielkosci emisji za ubiegly rok kalendarzowy,,

Artykut 15
Weryfikacja

Panstwa Czlonkowskie zapewnia, iz sprawozdania przedkladane przez operatoréw zgodnie z art. 14
ust. 3 sa weryfikowane zgodnie z kryteriami okreslonymi w zalaczniku V, a wlasciwy organ jest o
takiej weryfikacji informowany.

Panstwa Czlonkowskie zapewnia, iz operator, ktérego sprawozdanie nie zostalo pozytywnie
zweryfikowane na podstawie kryteridow wymienionych w zalaczniku V w terminie do dnia 31 marca
kazdego roku w odniesieniu do emisji za rok ubiegly, nie moze dokona¢ dalszego zbycia uprawnien

do chwili pozytywnej weryfikacji jego sprawozdania.
Artykut 16
Kary

1. Panstwa Czlonkowskie przyjma przepisy okredlajace kary za naruszenie krajowych przepisow
przyjetych w zwiazku z niniejsza dyrektywa oraz zastosuja wszelkie niezbedne $rodki w celu
ich egzekwowania. Kary te powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne oraz powinny zniechecac
do naruszania przepisow. Panstwa Czlonkowskie zobowiazane sa przedstawi¢ przedmiotowe
przepisy Komisji w terminie do dnia 31 grudnia 2003 r. oraz niezwlocznie informowac
Komisje o wszelkich zmianach tych przepiséw majacych miejsce po tej dacie.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewnig publikacje nazw operatorow dopuszczajacych si¢ naruszenia
wymogoéw w zakresie przedkiadania wystarczajacej liczby uprawnien, zgodnie z art. 12 ust. 3.
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3. Panstwa Czlonkowskie zobowiazane sa zapewnic, iz kazdy operator, ktory nie przedlozy w
terminie do dnia 30 kwietnia kazdego roku wystarczajacej liczby uprawnien odpowiadajacej
wielkosci jego emisji w roku poprzednim, zostanie zobowiazany do zaplaty kary za nadmierne
emisje. Kar¢ za nadmierne emisje ustala si¢ w wysokosci 100 EUR za ton¢ gazu bedacego
odpowiednikiem dwutlenku wegla, w odniesieniu do ktérych operator nie przedlozyl
uprawnien. Zaplata kary za nadmierne emisje nie zwalnia operatora z obowiazku przedtozenia

uprawnien  odpowiadajacych  wielko§ci nadmiernej emisji wraz z uprawnieniami
przedkladanymi w odniesieniu do kolejnego roku kalendarzowego.

4. Podczas trzyletniego okresu rozpoczynajacego si¢ w dniu 1 stycznia 2005 r. Panstwa
Czlonkowskie stosowaé beda nizsze kary za nadmierne emisje, w wysokosci 40 EUR za tong
gazu bedacego odpowiednikiem dwutlenku wegla, wyemitowanego przez instalacje, w
stosunku do ktérej operator nie zlozyl uprawnien. Zaplata kary za nadmierne emisje nie
zwalnia operatora z obowiazku przedlozenia uprawnien odpowiadajacych wielkosci
nadmiernej emisji wraz z uprawnieniami skladanymi w odniesieniu do kolejnego roku
kalendarzowego.

Artykut 17

Dostep do informacji

Decyzje dotyczace alokacji uprawnien oraz sprawozdania dotyczace emisji wymagane na mocy
pozwolenia na emisj¢ gazéw cieplarnianych, bedace w posiadaniu wlasciwego organu, sq przez ten
organ udostepniane spolteczenstwu, bez uszczerbku dla ograniczen okreslonych w art. 3 ust. 3 1 art. 4

Dyrektywy 2003/4/WE.
Artykut 18
Wiasciwy organ

Panstwa Czlonkowskie podejma stosowne dzialania administracyjne, w tym wskaza wlasciwy organ
lub organy, do zadan ktérych nalezeé bedzie wdrozenie zasad okreslonych w niniejszej dyrektywie.
W przypadku wskazania wiccej niz jednego wlasciwego organu, prace prowadzone przez takie
organy zgodnie z niniejsza dyrektywsa powinny by¢ koordynowane.

Artyknt 19
Systemy ewidencji

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnia utworzenie 1 prowadzenie ewidencji zapewniajacej dokladne
rejestrowanie wydawania, posiadania, zbywania i umarzania uprawnien. Panstwa Czlonkowskie
moga prowadzi¢ swoje ewidencje w ramach skonsolidowanego systemu, z jednym lub wigksza
liczba innych Panstw Cztonkowskich.

2. Kazda osoba moze by¢ posiadaczem uprawnien. Ewidencja musi by¢ dostepna spoleczenstwu,
a uprawnienia posiadane przez kazda osobe, na ktorej rzecz zostaly wydane lub zbyte musza
by¢ rejestrowane oddzielnie.

3. W celu realizacji niniejszej dyrektywy Komisja wyda rozporzadzenie w trybie, o ktérym mowa
w art. 23 ust. 2, w sprawie ujednoliconego 1 bezpiecznego systemu ewidencji w formie
ujednoliconych elektronicznych baz danych zawierajacych wspolne elementy danych, w celu
umozliwienia §ledzenia wydawania, posiadania, zbywania 1 umarzania uprawnien, zapewnienia
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dostgpu spoteczenstwu oraz ochrony poufnosci danych, w zaleznosci od sytuacji, oraz
zapewnienia, iz nie maja miejsca zadne zbycia niezgodne z obowiazkami wynikajacymi z
Protokotu z Kioto.

Artyknt 20
Centralny Administrator

1. Komisja wyznaczy Centralnego Administratora do prowadzenia niezaleznego dziennika
transakcji ewidencjonujacego wydawanie, zbywanie i umarzanie uprawnien.

2. Centralny Administrator dokonuje automatycznego sprawdzenia kazdej transakcji w
ewidencjach za pomoca niezaleznego dziennika transakcji, w celu zapewnienia, iz nie wystgpuja
zadne nieprawidlowosci w zakresie wydawania, zbywania i umarzania uprawnien.

3. Jezeli w wyniku automatycznej kontroli wykryte zostana nieprawidlowosci, Centralny
Administrator zobowigzany jest poinformowa¢ o tym fakcie odpowiednie Pandstwo
Czlonkowskie lub Panistwa Czlonkowskie, ktore nie dokonaja rejestracji danej transakcji ani
zadnych dalszych transakcji uprawnieniami zwiazanymi z nieprawidlodciami, do chwili
usunigcia tych nieprawidlowosci.

Artyknt 21
Sprawozdawczos$¢ Panstw Czlonkowskich

1. Panstwa Czlonkowskie zobowiazane sa do corocznego skladania Komisji raportu z realizacji
postanowien niniejszej dyrektywy. Raport ten bedzie zwracal szczegdlng uwage na
przygotowania do alokowania uprawnien, dzialanie systeméw ewidencji, zastosowanie si¢ do
wytycznych w zakresie monitoringu i sprawozdawczosci, weryfikacje 1 kwestie zwiazane z
zastosowaniem si¢ do dyrektywy, jak rowniez ewentualny podatkowy aspekt uprawnien.
Pierwszy raport powinien zosta¢ przestany Komisji w terminie do dnia 30 czerwca 2005 r.
Raport ten zostanie sporzadzony na podstawie ankiety lub planu ramowego przygotowanego
przez Komisj¢ w trybie procedury okreslonej w art. 6 Dyrektywy 91/692/EWG. Ankieta lub
plan ramowy zostanie przestany Pafnstwom Czlonkowskim na co najmniej 6 miesi¢cy przed
ostatecznym terminem zlozenia pierwszego raportu.

2. W oparciu o raporty, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja opublikuje raport z realizacji
postanowien niniejszej dyrektywy w terminie 3 miesiecy od otrzymania raportow Panstw
Czlonkowskich.

3.  Komisja zorganizuje wymiane informacji pomiedzy wlasciwymi organami Panstw

Czlonkowskich w zakresie nowych kwestii dotyczacych alokacji uprawnien, dzialania
systemow ewidencji, monitoringu, sprawozdawczosci, weryfikacji 1 przestrzegania dyrektywy.

Artykut 22
Zmiany zatacznika III

Z wyjatkiem kryteriow (1), (5) i (7) 1 w $wietle raportéw okreslonych w art. 21 1 w $wietle
doswiadczenia zdobytego przy realizacji postanowien niniejszej dyrektywy, w trybie procedury, o
ktérej mowa w art. 23 ust. 2 Komisja moze dokonywac¢ zmian w zalaczniku I11 , na okres od 2008 r.
do 2012 r.
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Artykut 23
Komitet
1. Komisja korzysta z pomocy komitetu powolanego na mocy art. 8 Decyzji 93/389/EWG.

2. W przypadku powolania si¢ na niniejsze postanowienie, stosuje si¢ art. 5 i 7 Decyzji
1999/468/WE, w zwiazku z art. 8 decyzji, o ktérej mowa powyzej.

Dlugo$¢ okresu, o ktérym mowa w art. 5 ust. 6 Decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na 3
miesiace.

3. Komitet przyjmuje swoje zasady procedowania.
Artykut 24
Procedury jednostronnego wiaczania dodatkowych rodzajow dziatalnosci i gazow

1. Od roku 2008 Panstwa Czlonkowskie moga prowadzi¢ obrét uprawnieniami do emisji,
zgodnie z niniejsza dyrektywa, w odniesieniu do rodzajéw dzialalnosci, instalacji i gazow
cieplarnianych, ktore nie zostaly wymienione w zalaczniku I, z zastrzezeniem, ze wlaczenie
takich rodzajow dziatalnodci, instalacji 1 gazéw cieplarnianych zostalo zatwierdzone przez
Komisje w trybie procedury, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2, z uwzglednieniem wszystkich
istotnych kryteriow, a w szczegolnosci wplywu na rynek wewnetrzny, potencjalnych zaklocen
konkurencji, ekologicznej integralnosci programu oraz niezawodnosci planowanego systemu
monitoringu i sprawozdawczo$ci.

Od roku 2005 Panstwa Czlonkowskie moga, na tych samych warunkach, prowadzi¢ obrot
uprawnieniami do emisji w odniesieniu do instalacji stuzacych do prowadzenia rodzajow
dzialalno$ci wymienionych w zalaczniku I, na mniejsza skale niz limity zdolnosci
produkcyjnych, o ktérych mowa w powyzszym zalaczniku.

2. Alokacje uprawnien dla instalacji sluzacych do prowadzenia takich rodzajéw dziatalnosci
zostang okreslone w krajowym planie alokacji, o ktérym mowa w art. 9.

3. Komisja moze z wlasnej inicjatywy lub na wniosek Panstwa Czlonkowskiego wyda¢ wytyczne
w zakresie monitoringu i sprawozdawczosci w odniesieniu do emisji wynikajacych z rodzajow
dzialalnosci, instalacji i gazéw cieplarnianych niewymienionych w zalaczniku I, w trybie
procedury, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2, jezeli monitorowanie i sprawozdawczo$¢ w
odniesieniu do takich emisji moga by¢ prowadzone z dostateczna doktadnoscia.

4. W przypadku wprowadzenia powyzszych $rodkéw, w ramach rewizji prowadzonych zgodnie z
art. 30 zostanie rowniez rozwazone, czy istnieje potrzeba zmiany zalacznika I, tak aby
obejmowal on réwniez emisje wynikajace z takich rodzajéw dzialalnosci w sposéb
ujednolicony na obszarze calej Wspdlnoty.

Artykut 25

Powigzania z innymi programami handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych
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1. Z krajami trzecimi wymienionymi w zalaczniku B do Protokolu z Kioto, ktére ratyfikowaly
Protokol, winny zostaé zawarte umowy, w celu zapewnienia wzajemnego uznawania
uprawnien w ramach programu wspélnotowego i innych programéw handlu uprawnieniami do
emisji gazéw cieplarnianych, na zasadach okreslonych w art. 300 Traktatu.

2. W przypadku zawarcia umowy, o ktérej mowa w ust. 1, Komisja przygotuje wszelkie
niezbedne postanowienia dotyczace wzajemnego uznawania uprawnien na mocy takiej umowy,
w trybie procedury, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2.

Artykut 26
Zmiana Dyrektywy 96/61/WE
W art. 9 ust. 3 Dyrektywy 96/61/WE dodaje si¢ postanowienie w nastgpujacym brzmieniu:

»W przypadku emisji gazu cieplarnianego z instalacji wymienionej w zalaczniku I do Dyrektywy
2003/87/WE Patlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r., ustanawiajacej
program handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych na obszarze Wspdlnoty 1 zmiany
Dyrektywy Rady 96/61/WE () w odniesieniu do dzialalnosci prowadzonej za pomoca danej
instalacji, pozwolenie nie obejmuje standardéw emisyjnych dla emisji bezposrednich takiego gazu,
chyba Ze niezbednym jest zapewnienie, iz nie dojdzie do Zzadnego istotnego zanieczyszczenia
lokalnego.

W przypadku rodzajow dziatalnosci wymienionych w zataczniku I do Dyrektywy 2003/87/WE,
Panstwa Czlonkowskie moga zrezygnowaé¢ z nalozenia wymogéw w zakresie wydajnosci
energetycznej w odniesieniu do jednostek spalania lub innych jednostek emitujacych dwutlenek
wegla na danym terenie (site).

W razie koniecznosci wlasciwe organy dokonaja zmiany pozwolenia.

Trzech powyzszych postanowien nie stosuje si¢ do instalacji czasowo wykluczonych z programu
handlu uprawnieniami do emisji gazow cieplarnianych na obszarze Wspoélnoty zgodnie z art. 27
Dyrektywy 2003/87/WE.

Artykut 27
Czasowe wykluczenie okreslonych instalacji

1. Panstwa Czlonkowskie mogg zwréci¢ sic do Komisji o czasowe wykluczenie instalacji z
programu wspélnotowego w terminie do dnia 31 grudnia 2007 r. Kazdy wniosek w powyzszej
kwestii powinien wskazywac taka instalacje oraz powinien zosta¢ opublikowany.

2. Jezeli po rozwazeniu wszelkich uwag do wniosku zgloszonych przez spoleczenstwo Komisja
zdecyduje, w trybie procedury, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2, ze instalacje:

(a) wskutek polityki krajowej ogranicza emisje w stopniu, w jakim mialoby to miejsce, gdyby
podlegaly postanowieniom niniejszej dyrektywy,

(b) beda podlega¢ w zakresie monitoringu, sprawozdawczosci i weryfikacji wymogom
réwnorzednym z wymogami okreslonymi w art. 141 15,

“Dz.U. L 275 z 25.10.2003, str. 32,
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(c) beda podlega¢ karom w wysokosci stanowiacej co najmniej réwnowarto$¢ kar, o ktorych
mowa w art. 16 ust. 114, w przypadku niespelnienia wymogoéw krajowych,

wowezas Komisja dokona czasowego wykluczenia takich instalacji z programu wspoélnotowego.
Niezbedne jest zapewnienie, iz nie beda mialy miejsca zadne zakldcenia rynku wewnetrznego.
Artyknt 28
Grupowanie instalacji

1. Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ operatorom instalacji, w ktérych prowadzony jest jeden
z rodzajow dzialalnosci wymienionych w zalaczniku I, na utworzenie grupy instalacji, w
ktorych prowadzone sa tego samego rodzaju dziatalnosci, na okres, o ktérym mowa w art. 11
ust. 1 i/lub pierwszy okres pigcioletni, o ktérym mowa w art. 11 ust. 2, zgodnie z ust. 2-6
niniejszego artykulu.

2. Operatorzy prowadzacy jeden z rodzajow dzialalnosci wymienionych w zalaczniku I, ktorzy
wyrazaja wolg utworzenia grupy, zwracaja si¢ do wlasciwego organu wskazujac instalacje oraz
okres, na ktory grupa mialaby zosta¢ utworzona 1 przedstawiaja dowody zdolnosci zarzadcy do
wywigzania si¢ z obowigzkéw, o ktorych mowa w ust. 31 4.

3. Operatorzy wyrazajacy wole utworzenia grupy powoluja zarzadce:

(a) na rzecz ktérego wydawane sa uprawnienia na laczna wielko$¢ emisji obliczang wedlug
instalacji operatoréw, w drodze odstepstwa od postanowien art. 11,

(b) ktory zobowigzany bedzie za przedkladanie uprawnien odpowiadajacych lacznej wielkosci
emisji z instalacji wchodzacych w sklad grupy, w drodze odstepstwa od postanowien art. 6 ust.
2 pkt. (c) 1 art. 12 ust. 3,

(c)  ktory nie bedzie mégl dokonaé dalszego zbycia w przypadku gdy sprawozdanie operatora nie
zostalo pozytywnie zweryfikowane, zgodnie z postanowieniami drugiego akapitu art. 15.

4. Zarzadca podlega karom za naruszenie wymogoéw w zakresie przedkladania uprawnien na
taczna wielko$¢ emisji z instalacji wchodzacych w sklad grupy, w drodze odstepstwa od
postanowien art. 16 ust. 2, 31 4.

5. Panstwo Czlonkowskie, ktére zamierza zezwoli¢ na utworzenie jednej lub wigkszej liczby grup
powinno ztozy¢ Komisji wniosek, o ktorym mowa w ust. 2. Bez uszczerbku dla postanowien
Traktatu, Komisja moze, w terminie 3 miesi¢cy od otrzymania wniosku, odrzuci¢ wniosek,
ktéry nie spelnia wymogoéw okreslonych w niniejszej dyrektywie. Kazda decyzja odmowna
wymaga uzasadnienia. W przypadku odrzucenia wniosku, Panstwo Czlonkowskie moze
zezwolic na utworzenie grupy wylacznie w sytuacji zaakceptowania przez Komisje

zaproponowanych zmian.

6. W przypadku niezastosowania si¢ przez zarzadce do nalozonych kar, o ktérych mowa w ust. 4,
kazdy operator instalacji wchodzacej w skiad grupy ponosi odpowiedzialno$¢ za emisje ze
swojej instalacji, na mocy art. 12 ust. 3 1 art. 16.

Artykut 29

Sita wyzsza
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1. W okresie, o ktorym mowa w art. 11 ust. 1, Paistwa Czlonkowskie mogg zwraca¢ si¢ do
Komisji o wydanie dodatkowych uprawnien dla instalacji dotknietych wystapieniem sily
wyzszej. W przypadku wykazania, ze wystapila sila wyzsza, Komisja zezwoli na wydanie
dodatkowych 1 niezbywalnych uprawnien przez wnioskujace Panistwo Czlonkowskie na rzecz
operatoréw takich instalacji.

2. W terminie do dnia 31 grudnia 2003 r. 1 bez uszczerbku dla postanowien Traktatu, Komisja
opracuje przewodnik opisujacy okolicznosci, wskazujace na wystapienie sily wyzszej,

Artykut 30
Rewizja i dalszy rozwoj

1. Na podstawie postepoéw poczynionych w zakresie monitorowania emisji gazéw cieplarnianych
Komisja moze zglosi¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, w terminie do dnia 31 grudnia
2004 r., wniosek o zmiang zalacznika I majaca na celu uwzglednienie innych rodzajow
dzialalno$ci 1 emisji innych gazéw cieplarnianych wymienionych w zataczniku I1.

2. Na podstawie doswiadczenia zdobytego przy realizacji postanowien niniejszej dyrektywy oraz
postepow poczynionych w zakresie monitorowania emisji gazow cieplarnianych, jak rowniez w
swietle rozwoju wydarzen w kontekscie migdzynarodowym, Komisja sporzadzi raport z
realizacji postanowien niniejszej dyrektywy, ktérego przedmiotem bedzie:

(a) ustalenie czy i w jaki sposob nalezy dokona¢ zmiany zalacznika I majacej na
celu uwzglednienie innych istotnych sektorow, w tym miedzy innymi sektora
chemicznego, aluminiowego 1 transportowego, rodzajéw dzialalnosci 1 emisji
innych gazéw cieplarnianych wymienionych w zalaczniku II, majac na uwadze
dalsze doskonalanie ekonomicznej efektywnosci programu,

(b) relacja pomiedzy wspélnotowym programem handlu uprawnieniami do emisji a
mi¢dzynarodowym programem handlu uprawnieniami do emisji, ktory
rozpocznie si¢ w 2008 r.,

(© dalsza harmonizacja sposobu alokacji (w tym w trybie przetargowym po roku
2012) oraz kryteriéw krajowych planéw alokacji, o ktorych mowa w zalaczniku
111,

(d) wykorzystanie kredytéw pochodzacych z mechanizmoéw projektowych,

(e) powiazanie programu handlu emisjami z innymi politykami 1 $rodkami

wdrozonymi dla osiagniecia tych samych celéw na poziomie Padstw
Czlonkowskich i Wspdlnoty, w tym kwestie dotyczace opodatkowania,

® ustalenie, czy zasadne jest istnienie jednego systemu ewidencji w ramach
Wspdlnoty,

(2 wysoko$¢ kar za nadmierne emisje, z uwzglednieniem, miedzy innymi, inflacji,

(h) funkcjonowanie rynku uprawnien, w tym w szczegolnosci ewentualne

zaklocenia rynku,
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@) sposob dostosowania programu wspélnotowego do potrzeb poszerzonej Unii

Europejskiej,
G grupowanie instalacji,
k) wykonalnos¢ opracowania wspolnotowych ukladéw odniesienia (benchmarks)

jako podstawy alokacji, z uwzglednieniem najlepszych dostgpnych technik oraz
analizy kosztow i korzysci.

Komisja przedlozy powyzszy raport wraz ze stosownymi wnioskami Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie w terminie do dnia 30 czerwca 20006 r.

Powigzanie mechanizméw projektowych, w tym programu wspélnego wdrazania projektow
(Joint Implementation — JI) oraz mechanizmu czystego rozwoju (Clean Development Mechanism —
CDM), z programem wspolnotowym jest zjawiskiem pozadanym i waznym dla osiagnigcia
celéw polegajacych zaréwno na redukcji globalnej emisji gazéw cieplarnianych jak i1
zwigkszeniu oplacalnego funkcjonowania programu wspoélnotowego. W tym celu uznawane
beda w ramach niniejszego programu kredyty pochodzace z mechanizméw projektowych, z
zastrzezeniem regulacji przyjetych przez Parlament Europejski i Rade na wniosek zgloszony
przez Komisje, ktére winny by¢ stosowane réwnolegle z programem wspolnotowym w 2005 r.
Wykorzystanie mechanizméw bedzie mialo charakter uzupelniajacy dziatania krajowe, zgodnie

z odpowiednimi postanowieniami Protokotu z Kioto 1 Ugody Marokanskiej.
Artykut 31
Wdrozenie

Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze 1
administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy w terminie do dnia 31 grudnia
2003 r. Panstwa Czlonkowskie zobowiazane sa niezwlocznie informowaé¢ Komisje o
powyzszym. Komisja powiadamia pozostale Panstwa Czlonkowskie o przyjeciu przepisow
ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy

lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego
odniesienia okreslane sg przez Panstwa Czlonkowskie.

Panstwa Czlonkowskie przedstawiaja Komisji tres¢ przepisow ustawy krajowej przyjmowane]
w dziedzinie okreslonej niniejszq dyrektywa. Komisja powiadamia pozostale Panstwa
Czlonkowskie o przedstawieniu powyzszego dokumentu.

Artyknt 32

Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie w dniu jej opublikowania w Dgienniku Urzedowym Unii
Europeyskiey.

Artyknt 33

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
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Luksemburg, 13 pazdziernika 2003 r.

W imienin Parlamentu Enropejskiego W imienin Rady
P. COX G. ALEMANNO
Przewodniczacy Przewodniczacy
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ZAY ACZNIK 1

RODZAJE DZIALALNOSCI, O KTORYCH MOWA W ART. 2 UST. 1, ART. 3, 4, 14 UST.
1, ART. 28 I 30

1. Postanowienn niniejsze]
wykorzystywanych do prowadzenia prac
produktéw 1 procesow.

dyrektywy nie stosuje si¢ do instalacji lub czesci instalacii

badawczo-rozwojowych 1 testowania nowych

2. Wartodci progowe podane ponizej odnosza si¢ ogoélnie do zdolnosci produkcyjnych lub
wytworczych. W przypadku gdy pojedynczy operator prowadzi kilka rodzajéow dzialalnosci
klasyfikowanych w ramach jednego podpunktu przy wykorzystaniu tej samej instalacji lub na
tym samym terenie (site), zdolnosci produkcyjne wszystkich rodzajow dzialalnosci sa

sumowane.

Rodzaj dzialalnosci

Gazy cieplarniane

Dziatalnosé w zakresie energii

Instalacje  spalania  z  wejSciowa  moca
znamionowa powyzej 20 MW (z wyjatkiem
instalacji spalania odpadéw niebezpiecznych lub
komunalnych)

Rafinerie oleju mineralnego

Piece koksownicze

Dwutlenek wegla

Dwutlenek wegla

Dwutlenek wegla

Produkcja i przetwirstwo metali selaznych

Instalacje do prazenia i spiekania rudy metalu (w
tym rudy siarczkowej)

Instalacje do produkcji suréwki zelaza lub stali w
gaskach (stapianie pierwotne lub wtérne), w tym
instalacje do ciaglego odlewania, o zdolno$ciach
produkcyjnych powyzej 2,5 ton na godzing

Dwutlenek wegla

Dwutlenek wegla

Przenzyst mineralny

Instalacje do produkciji klinkieru cementowego w
piecach obrotowych o zdolnoséci produkcyjnej
powyzej 500 ton dziennie lub do produkeji
wapna w piecach obrotowych o zdolnosci
produkeyjnej powyzej 50 ton dziennie lub w
innych piecach, o zdolnosci produkcyjnej

powyzej 50 ton dziennie.

Instalacje do produkcji szkla, w tym wldkna
szklanego, o zdolnosci wytopu powyzej 20 ton
dziennie

Dwutlenek wegla

Dwutlenek wegla
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Instalacje do produkcji wyrobéw ceramicznych
metoda wypalania, w szczegolnosci dachowek,
cegiel, cegiel szamotowych, plytek, wyrobow
kamionkowych lub porcelanowych, o zdolnosci
produkcyjnej powyzej 75 ton dziennie i/lub
zdolnosci produkeyijnej pieca powyzej 4 m’ oraz
o gestosci powyzej 300 kg/m3 wsadu do pieca

Dwutlenek wegla

Pozostate rodzaje dziatalnosci
Zaklady przemystowe stuzace do produkcji:

(a) papki drzewnej lub z innych materialow
widknistych

(b) papieru i1 tektury, o  zdolnosci
produkcyjnej powyzej 20 ton dziennie

Dwutlenek wegla

Dwutlenek wegla
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LAY ACZNIK 11
GAZY CIEPLARNIANE, O KTORYCH MOWA W ARTYKULACH 31 30
Dwutlenek wegla (CO,)
Metan (CH,)
Podtlenek azotu (N,O)
Fluoroweglowodory (HFCy)
Perfluorokarbony (PFC)

Szesciofluorek siarki(SFy)
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ZAY ACZNIK 111

KRYTERIA DOTYCZACE KRAJOWYCH PLANOW ALOKAC]JI, O KTORYCH MOWA

10.

11.

W ARTYKULACH 9, 221 30

Y.aczna wielko$¢ emisji objetych uprawnieniami przeznaczonymi do alokacji w danym okresie powinna
by¢ zgodna z zobowigzaniem Panstwa Czlonkowskiego do ograniczenia emisji na mocy Decyzji
2002/358/WE i Protokotu z Kioto, z uwzglednieniem, z jednej strony, stosunku lacznej wielkosci
emisji objetych takimi uprawnieniami do wielkosci emisji ze Zrédel nieobjetych postanowieniami
niniejszej dyrektywy oraz, z drugiej strony, krajowych polityk energetycznych, oraz jest zgodna z
krajowym programem zmian klimatycznych. Y.aczna liczba uprawnien, ktére beda alokowane, nie moze
by¢ wigksza niz prawdopodobna liczba potrzebna do $cistego zastosowania kryteriow okreslonych w
niniejszym zataczniku. Przed rokiem 2008 liczba ta powinna by¢ zgodna z obrang Sciezka co najmniej
osiagnigcia celu wyznaczonego dla kazdego Padstwa Czlonkowskiego na mocy Decyzji 2002/358/WE
i Protokotu z Kioto.

Yaczna liczba uprawnien, ktére maja by¢ alokowane, powinna by¢ zgodna z ocenami faktycznego i
przewidywanego postepu w dziedzinie przyczynienia si¢ przez Panstwa Czlonkowskie do spelnienia
zobowigzania Wspdélnoty podjetego na mocy Decyzji 93/389/EWG.

Liczba uprawnieni, ktére maja by¢ alokowane, powinna by¢ zgodna z potencjatem redukeji emisji w
dzialaniach objetych programem, w tym z potencjalem technologicznym. Panistwa Czlonkowskie moga
opiera¢ si¢ przy alokacji uprawnied na $rednich wartosciach emisji gazéw cieplarnianych wedlug
produktu w kazdym rodzaju dziatalno$ci oraz mozliwym do osiagnigcia postepie w ramach kazdego
rodzaju dziatalnosci.

Plan powinien by¢ zgodny z innymi instrumentami Wspoélnoty w zakresie prawodawstwa i polityk.
Uwzgledni¢ nalezy nieuniknione zwickszenia emisji wynikajace z nowych wymogdw legislacyjnych.

Plan nie moze prowadzi¢ do dyskryminacji pomiedzy spétkami lub sektorami w sposéb bezzasadny
uprzywilejowujcy okre$lone podmioty lub rodzaje dziatalnosci, zgodnie z wymogami Traktatu, a w
szczegblnoscl jego art. 87 1 88.

Plan powinien zawiera¢ informacje na temat sposobu objecia nowych uczestnikéw rynku programem
wspolnotowym w danym Panistwie Czlonkowskim.

Plan moze uwzglednia¢é wczesne dzialanie oraz zawiera¢ informacje na temat sposobu ich
uwzgledniania. Uklady odniesienia (benchmarks) ustalone na podstawie dokumentéw referencyjnych
dotyczacych najlepszych dostepnych technologii moga zosta¢ wykorzystane przez Panstwa
Czlonkowskie przy opracowywaniu Krajowych Planéw Alokacji oraz moga zawiera¢ w sobie element
przewidujacy wezesne dzialanie.

Plan powinien zawiera¢ informacje na temat sposobu uwzgledniania ,,czystej” technologii, w tym
technologii wysoko efektywnych energetycznie .

Plan powinien opisywac uwagi zgloszone przez spoleczenstwo oraz informacje na temat rozwigzan,
dzigki ktorym uwagi te zostang nalezycie uwzglednione przed podjeciem decyzji o alokaciji uprawniet.

Plan powinien zawiera¢ wykaz instalacji, do ktérych maja zastosowanie postanowienia niniejszej
dyrektywy, wraz z podaniem liczby uprawnien, ktére maja zosta¢ alokowane kazdej z nich.

Plan moze zawiera¢ informacje na temat sposobu uwzgledniania faktu istnienia konkurencji ze strony
krajéw lub podmiotéow spoza Unii.
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ZAY ACZNIK I

ZASADY MONITORINGU I SPRAWOZDAWCZOSCI, O KTORYCH MOWA W ART. 14
UST. 1

Monitorowanie emisji dwutlenku wegla
Emisje podlegaja monitorowaniu metoda obliczeniowa lub na podstawie pomiarow.
Obliczenia
Obliczen emisji dokonuje si¢ przy zastosowaniu nastepujacego wzoru:
Aktywnosc¢ produkeyjna x wspolczynnik emisji x wspolczynnik utleniania

Aktywnos¢ produkeyjna (zuzyte paliwo, wielkos¢ produkgji itd.) jest monitorowana na podstawie
danych dotyczacych bilansu dostaw (zakupy) surowcoéw ich odsprzedazy z uwzglednieniem zmiany
zapasow, lub na podstawie pomiaréw.

Stosuje si¢ zatwierdzone przez uprawniony organ wspoOlczynniki emisji. Wspolczynniki emisji
charakterystyczne dla danego procesu s akceptowalne dla wszystkich paliw. Wspotczynniki
domyslne sa akceptowalne dla wszystkich paliw z wyjatkiem paliw niekomercyjnych (paliw
pochodzacych z odpadéw, takich jak opony lub gazy przemyslowe). Wartosci domysle
wspolczynnikéw charakterystyczne dla pokladow wegla oraz warto$ci obecnie stosowane w EU, jak
tez wspolezynniki emisji z gazu ziemnego, przyjete w kraju producenta beda przedmiotem
dalszych opracowan . Stosowanie wspolczynnikéw emisji  okreSlonych zgodnie z IPCC jest
dozwolone dla produktéw rafineryjnych. Wspolczynnik emisji dla biomasy przyjmuje si¢ réwny
ZEro.

W przypadku gdy wspolczynnik emisji nie uwzglednia faktu, iz cz¢§¢ wegla nie ulega utlenieniu
(spaleniu), stosuje si¢ dodatkowy wspolczynnik wutleniania. Jezeli wspolczynniki  emisji
charakterystyczne dla danego procesu zostaly obliczone z uwzglednieniem stopnia utlenienia, nie ma

potrzeby stosowania wspotczynnika utleniania.

Zaleca si¢ stosowanie wspdlezynnikéw utlenienia opracowanych zgodnie z Dyrektywa 96/61/WE,
chyba ze operator wykaze, ze wspotczynniki charakterystyczne dla danego procesu sa doktadniejsze.

Oddzielnych obliczent dokonuje si¢ dla kazdego procesu, instalacji i rodzaju paliwa.
Pomiar

Pomiar emisji jest przeprowadzany za pomoca metod dopuszczonych do stosowania zgodnie ze
standardami i normami powszechnie akceptowanymi , a dodatkowo powinien by¢ uzupelniony
metoda obliczeniowg (uwaga tlumacza: jest to konieczne chocby ze wzgledu na pomiar emisji wraz
z emisja z biomasy, ktorej warto§¢ mozna skorygowa¢ wiasnie metoda obliczeniowa).

Monitorowanie emisji pozostatych gazéw cieplarnianych

Zaleca si¢ stosowanie metod znormalizowanych lub powszechnie akceptowanych do stosowania ,
opracowanych  przez Komisje we wspolpracy z odpowiednimi zainteresowanymi stronami 1
przyjetych w trybie procedury, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2.

Sprawozdawczo$¢ w zakresie emisji
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W raporcie dotyczacym instalacji kazdy operator zawiera nastgpujace informacje:

A.

Dane okreslajace instalacje, w tym:

nazwa instalaciji,
- adres instalacji, w tym kod pocztowy i oznaczenie kraju,

- podany w zalaczniku 1 rodzaj aktywnosci 1 liczba instalacji prowadzacych dzialalno$é
produkcyjna

- adres, numer telefonu i faksu oraz adres e-mail osoby kontaktowej,

nazwa (imi¢ i nazwisko) wlasciciela instalacji oraz ewentualnych podmiotéw dominujacych.

W odniesieniu do kazdego rodzaju dziatalnosci wymienionej w zalaczniku I, prowadzonej w
lokalizaciji, dla ktérej dokonuje si¢ obliczenia wielkosci emisji:

- dane dotyczace aktywnosci produkceyjnej,
- wspolezynniki emisji,

- wspodlczynniki utlenienia,

- laczna wielko$¢ emisji,

- margines niepewnosci.

W odniesieniu do kazdego rodzaju dziatalno$ci wymienionej w zalaczniku I, prowadzonej w
lokalizacji, dla ktorej dokonuje si¢ pomiaru wielkosci emisji:

- laczna wielko$¢ emisj,

- informacje na temat wiarygodnosci metod pomiaru,

- margines niepewnosci.

W odniesieniu do emisji z instalacji spalania, raport zawiera réwniez wspotczynnik utleniania, o

ile utlenienie nie zostalo uwzglednione przy opracowywaniu wspolczynnika  emisji
charakterystycznego dla danej aktywnosci produkcyjne;j .

Panstwa Czlonkowskie podejmuja dziatania stuzace skoordynowaniu wymogéw sprawozdawczych z
wszelkimi innymi obowigzujacymi wymogami sprawozdawczymi w celu zminimalizowania wplywu
obowigzkéw sprawozdawczych na prowadzong dziatalnos¢ gospodarcza.
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LAY ACZNIK V7

KRYTERIA WERYFIKAC]JI, O KTORYCH MOWA W ART. 15

Zasady ogodlne

1.

Emisje pochodzace z kazdego rodzaju dzialalnosci wymienionego w zalaczniku I podlegaja
weryfikacji.

2. Proces weryfikacji obejmuje zbadanie sprawozdania zgodnie z art. 14 ust. 3 oraz zbadanie
monitoringu prowadzonego w poprzednim roku. Jego celem jest zbadanie kwestii
niezawodnosci, wiarygodnosci 1 doktadnosci systeméw monitorowania oraz przedstawianych
danych 1 informacji na temat emisji, a w szczegdlnosci:

(a) danych dotyczacych objetego sprawozdaniem rodzaju dzialalnosci oraz zwiazanych z
nim pomiaréw i obliczen,

(b)  wyboru i zastosowania wspolczynnikéw emisji,

(c)  obliczen prowadzacych do ustalenia tacznej wielkosci emisji,

(d) w przypadku zastosowania pomiaru, zasadnosci wyboru 1 zastosowania metod
pomiarowych.

3. Przedstawione w sprawozdaniu emisje moga zosta¢ pozytywnie zweryfikowane wylacznie w
przypadku, gdy godne zaufania i wiarygodne dane 1 informacje pozwalaja na ustalenie poziomu
emisji z wysokim stopniem pewnosci. Zapewnienie wysokiego stopnia pewnosci wymaga od
operatora wykazania, ze:

(@) w zawartych w sprawozdaniu danych nie wystepuja niespojnosci,
(b) dane zostaly zgromadzone zgodnie z obowigzujacymi standardami naukowymi,
(c) istotne dokumenty dotyczace instalacji sa kompletne i spojne.

4. Osobie przeprowadzajacej weryfikacje umozliwia si¢ dostep do wszystkich terenéw (sites) 1
informacji zwigzanych z przedmiotem weryfikacji.

5. Osoba przeprowadzajaca weryfikacj¢ bierze pod uwage fakt, czy instalacja jest zarejestrowana
zgodnie ze wspolnotowym systemem eko-zarzadzania 1 audytu (EMAS).

Metodologia

Analiza strategiczna

0.

Weryfikacja opiera si¢ na analizie strategicznej wszystkich rodzajéow dziatalnosci prowadzone;j
w trakcie uzytkowania instalacji. Wymaga to, aby osoba przeprowadzajaca weryfikacje
posiadata ogdlne informacje dotyczace wszystkich rodzajéw dzialalnosci 1 ich znaczenia dla

emisji.

Analiza procesu
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7.

O ile jest to zasadne, weryfikacja przedstawionych informacji odbywa si¢ na terenie (site)
instalacji. Osoba przeprowadzajaca weryfikacje prowadzi wyrywkowsa kontrole w celu
okreslenia wiarygodnosci zawartych w raporcie danych i informacji.

Analiza ryzyka

8.

10.

Osoba przeprowadzajaca weryfikacje poddaje wszystkie Zrédla emisji w ramach instalacji
ocenie pod wzgledem wiarygodnosdci danych odnoszacych si¢ do kazdego zrédla majacego
swoj udzial w lacznej wielkosci emisji z instalacji.

Na podstawie wynikéw powyzszej analizy osoba przeprowadzajaca weryfikacje wyraznie
wskazuje Zrédla z wysokim ryzykiem bledu oraz inne aspekty procedury monitoringu i
sprawozdawczodci, co do ktorych istnieje prawdopodobienstwo, iz przyczynig sie do
popelnienia bledéw w ustalaniu lacznej wielkodci emisji. Odnosi si¢ to w szczegdlnosci do
wyboru wspolczynnikéw emisji oraz obliczen niezbednych w celu ustalenia poziomu emisji z
poszczegolnych Zrédel. Szczegdlng uwage przywiazuje si¢ do zrédel z wysokim ryzykiem
btedu oraz wspomnianych powyzej aspektéw procedury monitoringu.

Osoba przeprowadzajaca weryfikacje bierze réwniez pod uwage wszelkie stosowane przez
operatora metody skutecznej kontroli ryzyka, majac na wzgledzie zminimalizowanie marginesu
niepewnosci.

Raport

11.

Osoba przeprowadzajaca weryfikacje sporzadza raport z procesu kontroli, stwierdzajacy czy
zgodnie z art. 14 ust. 3 raport jest zadowalajacy. Raport okresla wszystkie kwestie istotne z
punktu widzenia przeprowadzonych prac. Stwierdzenie, iz zgodnie z art. 14 ust. 3 raport jest
zadowalajacy moze zosta¢ zawarte, jezeli w opinii osoby przeprowadzajacej weryfikacje faczna
wielko$§¢ emisji nie zostala w istotny sposéb blednie przedstawiona.

Minimalne wymogi kompetencyjne okreslone dla osoby przeprowadzajacej weryfikacje

12.

Osoba przeprowadzajaca weryfikacj¢ jest niezalezna od operatora, wykonuje swoje zadania w
sposob godny zaufania, obiektywny i profesjonalny oraz posiada wiedz¢ na temat:

(a) postanowien niniejszej dyrektywy, jak réwniez istotnych standardéw 1 wytycznych
przyjetych przez Komisje zgodnie z art. 14 ust. 1,

(b)  wymogdéw ustawodawczych, regulacyjnych i administracyjnych odnoszacych si¢ do
rodzajow dzialalnosci bedacej przedmiotem weryfikacji,

(c) generowania wszystkich informacji dotyczacych kazdego zrédla emisji w ramach
instalacji, dotyczacych gromadzenia, pomiardw, obliczen i przedstawiania danych.
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